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AHoraniss. CTarTs NpuUCBsYCHA JJOCIIHKCHHIO TAKTUKH [P OXaHHs sIK 3aCO0Y MiATP UMaHHS aCHMETPUYHHX P OJIbOBUX BIJHOCHH Y CIIiJI-
KyBaHHI IIep COHAXIB Op UTaHCHKOI Apamu. 3'sICOBaHO criel(iKy BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3aC00iB 0CO00I0 i3 HIDKYOIO COLIAIBHOIO PO-
JUTIO Y MEKaX TaKTHUKH Ip OXaHHs. BUsBICHO B3a€MO3B130K MiXK MOTHBAMH OCI0 i3 HIDKYOIO COLIATBHOIO P OJUTIO Ta MOBHHMH 3ac00aMH,

IO peali3y0Th TAKTHKY TP OXaHHS.

Knrouosi cnoea: ponvosa acumempis, cmpamee is, makmuxa, Opama, RPOXAHH, MOGIEHHEGUL KM, PeKEeCue, nepghopmamus.

IMoctanoBka mpodiemu. ComialbHA POJIb € BaKIUBOIO
CKJIaJIOBOIO BiTHOCHUH Yy CYCIHUIbCTBI, OCKUJIbKH BOHA BH-
3HaYae TpaBWia TMOBENHKK iHWBima. Ilin comiaibHOTO
POJUTI0 Y CYYacHIiH JHHTBICTHIII PO3YMIIOTh CTIHKMH mab-
JIOH TIOBEMIHKH, SIKMH BKJOYae B cebe [ii, [yMKH Ta IO-
qyTrst ocoOu, mo (GOpMYyIOTh POJBOBI OUYIKYBaHHI Ta €
couianpro npuitHatHuME [0: 23]. OckinbKu AJIs TpamuIiii-
HOTO CYyCHUICTBA XapaKTepHa cOIlialbHa CTpaTU]iKaIlis,
MDK pPI3HEMH COWIaJBHUMHU POJISIMHU ICHYE i€papXiqHMit
3B's130k. Oco0a 13 BUILOIO COLIANBHOIO POJUTIO XapaKTepH-
3y€TbCS HASBHICTIO MpaB, L0 HEAOCTYNHI Wi ocolu i3
HI)KYOIO COLIaJIbHOIO POJUTIO, MPOTE 00OB'I3KH Y KOXKHOL
poJli € YHIKAJBHUMH Ta BITOOpaXeHi y BIAMOBIAHM X OYiKY-
BanHsaX [0: 37]. MoBHe BHpakeHHs COILiaIbHOT HEPIBHOCTI
BiIOOpa)eHO y CTpAaTerisiX Ta TAKTMKaX MOBIIB, IO 3Ha-
XOJITBCSl Y aCMMETPHYHHX POJIbOBUX cTocyHKax. CTpare-
T, B CBOIO Yepry, BU3HAYAIOTH SIK CYKYIHICTh TAKTHK, IO
CHPUSIIOTh JOCSITHEHHIO METH MOBILS, & caMe 33/I0BOJICHHS
nmoTped B caMOBHpaXKeHHI, CaMOCTBEPDKEHHI Ta 3/iiiCHEH-
Hi BIJMBY Ha azapecata [0: 101-102]. Taktnka BpaxoBye He
TIIBKA MOBJIGHHEBY Jif0, a i COIiaJbHUI acleKT i BKU-
BaHHS Ta peai3y€eTbes 32 JOMOMOTOI0 MOBJIEHHEBUX aKTiB,
IO CTAHOBJIATH LIECTIPSAMOBAHI MOBJIEHHEBI [ii, 10 BU-
KOHYIOTHCS 3TiHO 3 IPUHIHUIIAMHU 1 IpaBUJIaMHU MOBJICHHE-
BOI1 IIOBEIIHKH, NIPUAHATHMH B JaHOMY cycriibetsi [0: 72].

MeTor0 TOCTiAKEHHS € aHaTi3 TAKTUKU IPO XaHHS, IO
peanizyeThCsl B MOBJICHHI JIHOBUX OCI0 13 HIDKYOO coIlia-
JBHOIO POJUTI0 Y BHMAAKaX i3 aCUMETPIEI0 COIAIBHUX
podeii.

Buxuiang matepiany. Ctparerii Ta TAKTHKA acUMeETpHU-
HOTO MOBJICHHS PEali3yIOThCs MEPCOHAKAMH Y JIpaMaTHy-
HHUX TBOpaX, IKi pO3IJIAal0Th K aBTOPCHKY Ta MEePCOHaK-
Hy migcuctemu [0: 6]. Crnig 3a3HaunTH, MO JOCBIJ CHINKY-
BaHHS aBTOpa, SKHM HaMAaraeThCs BIATBOPUTH peEajbHE
MOBJICHHS, 3ICHIOE 3HAYHUI BIUIMB HA MOBJICHHS MEPCO-
naxiB [0: 3]. V Toii ke wac, apaMaryprd HaMararoTbCs
BIITBOPUTH Y JianoraXx BiKOBi, pOJbOBI Ta CTATYCHI Xapak-
TEPUCTHKU JIHOBHUX OCIO SIK 3a JOTIOMOTOIO IepCOHAXHOT,
TaK 1 32 JONOMOTOI aBTOPCHKOT mincuctemu. OcTaHHS
BKIIFOYAE peMapKy i BUKOHYE BaXIIMBY pOJb y nepenadi
3aIyMaHOTO 3MICTy i iIHTeHIII aBTOpa YATAYy Ta € 3aCO00M
Bi3yauizamii miaiory Xy JOXXHBOTO TBOPY. OCKUIBKH, IS
MaKCHUMaJIbHOTO HAOJIKEHHS XyJ0KHBOTO [IaloTy 0
peanbpHOTO Jiasniory HeoOxiTHO 3amiaTH HeBepO albHi MOBHI
3ac00M, aBTOpChbKa peMapka BHCTYINAE TOJIOBHHM JDKEpe-
JIOM TIepenadi HeBepOaIbHOTO KOMIIOHEHTY .

TakTuka MpOXaHHS € OJHIEIO 13 KOONEPATUBHUX TAKTUK,
IO JIO3BOJIAIOTH BIAHOBUTH OallaHC y CTOCYHKaX Ta Ma€ Ha
MeTi MmepeKkoHaTH ajpecata, 0co0y i3 BHIIOKI COIATbHOIO
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POJLTIO, 3 HCHUTH MEBHI i, 10 € HEOO XIMHUM U IS ajpe-
CaHTa, OCKUIbKH BOHH IPSIMO ad0 OMOCepPEIKOBAHO TOB'S-
3aHi i3 HOTO CTAHOM Ta CHPHWYHMHEHI 3MIHOIO y CHTyail
cuinkyBaHHS. He 3Bakaroun Ha Te, IO TAKTHKA MPOXaHHT
Ma€ CIOHYKaJbHUH XapakrTep, Iie¢ He NMPHU3BOIUTH IO IO-
pYIICHHA POJILOBOT acHMeTpii ToMy, mo ocoba i3 3aiex-
HOIO COI[IaJIbHOI0 POJUII0 3MYIICHAa apTyMEHTYBaTH Ipo-
XaHHS, U0 Ma€ HEKaTerOPUYHUN aclekT, B TOM dYac sK
JIoMiHy4a ocoba mae nmpaso Bimmosutu [0: 38].

TakTrka PO XaHHS 3HAXO IUTh CBOE BHPAXKEHHS Y MOB-
JICHHEBOMY aKTi pekBecTUBY. OCKIJIbKM PEKBECTUB € MiJ-
BUJIOM [WMPEKTUBHUX MOBIeHHEBHX akTiB [0: 276], BiH
JI03BOJISIE BUKJIMKATH TIEBHY IOBEAIHKY azpecarta. Xapak-
Tep CHOHYKaJIBHOI CHJIM PEKBECTUBY 0OMEKESHUH HEOOOB'
SI3KOBICTIO HOTO BHKOHAHHS Ta MPIOPUTETHICTIO TO3MIIIT
ajzipecaTa y po3MoBi. B Toif ’e 9ac KOpUCTh BiJl BUKOHAHHS
Jii MOXKYTh OTPHUMYBATH SIK a pecaHt, Tak iaapecat [0: 35].

Oco6a i3 HIKY010 COUIaTbHOIO POJUTI0 MOKE BUpaKaTH
MIPOXAaHHS 32 JOTIOMOTOIO PEKBECTHB, IO BHPAXEHHUH ITH-
TanbHUM peueHHs 3 Will:

MEG. I thought they’d be nice. (She sits at the table.)
You got your paper? ...What does it say? ... You read me
outsome nice bitsyesterday.

PETEY. Yes, well, I haven 't finished this one yet.

MEG._Will you tell me when you come to something
good?

PETEY. Yes [0:18].

Jpyxuna, Mer, BUKOHY€ HW)KIY COMIAIBHY POJIb Ta BU-
KOPHCTOBY€ TaKTHKY IIPO XaHHS 33 JIOIMIOMOTOO PEKBECTHBY
"Will you tell me when you come to something good?", mo
BUpaXEHHI NuTanbHUM pedenHs 3 Will, 3 Mmertoto crioHyka-
™1 4osoBika, [liTi, moBimoMuTH i 1ikaBy iHQOpMarii i3
razetd. Taki Aif OpyXUHM JOCATAIOTH YCIHiXy, OCKiIbKI
IiTi BUCNOBIIOE 3rOy 3 MPOXaHHIM JPY>KHHU.

[HmM  3aco00M  BHpaXeHHS 3aJ€KHOCTI BUKOHABIISA
HIDKYOT COMIaJbHOT POl € BXHUBaHHS HUM uactku please,
sIKa BUpaska€ BBIUJMBE 3BepTaHHs 10 aapecata [0: 37]:

Tom. Excuse me, sir...

Cray. I'11 not excuse you, sir, 1'11 pursue you with the
utmost rigour of the law. I'11 sue you for damages; and if |
can'tdothat, I'11 prosecute you for abduction.

Madge. Father! Please don't get excited.

Cray. Damn it all! Not get excited upon an occasion like
this![0: 207]?

Jouka Mamk npocuts 6aThka Kpest He moBoautHCs Cy-
Bopo i3 ToMoM, UM 3HMXKYIOUU BIACHY COLIIaNIbHY POJIb Ta
MIIBUINYIOYM POJb agpecaTa, BXKHUBAIOYH PEKBECTHB
"Please don't get excited." Ta mom'skiyeTscst #oro gact-
koro "please”. Bateko 00Mpae KOHPPOHTATHBHY TaKTHKY
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BIIMOBH, IEMOHCTPYIOUH CBiif OUTBII BUCOKHIA CTATYC.

Sxmo ocoba i3 HMKYOK POJUTI0 BBAXKAE BJIACHE MPO-
XaHHS HCI[OCTaTHiM U1 JOCATHCHHS MCTH, BOHA BIAETHCA
JI0 HOTO apTyMeHTAamil:

MR. VOYSEY. Well, Edward?

EDWARD starts to move restlessly about, like a cowed
animal in a cage; silently for a moment or two. Then when
he speaks, his voice is toneless and he doesn't look at his
father.

EDWARD. | should like you now, sir, if you don't mind,
to drop with me all these protestations about putting the
firm's affairs straight, and all your anxieties and sacrifices
to that end. | see now, of course... what a cleverer man than

I could have seen yesterday... that for some time, ever since,

I suppose, you recovered from the first shock and got used
to the double dealing, this hasn't been your object at all.
You've used your clients' capital to produce your own in-
come... to bring us up and endow us with. Booth's ten thou-
sand pounds:; what you are giving Ethel on her marriage...
It's odd it never struck me yesterday that my own pocket
money as a boy was probably withdrawn from some client's
account. You've been very generous to us all. Father. |
suppose about half the sum you've spent on us would have
putthingsright.

MR. VOYSEY. No, itwould not [0: 123-124].

Emsapx, ycBioMITOI0OUN HU3bKY HMOBIPHICTE OTpUMAaTH
3roay 0aThKka Ha MPUMUPEHHS, BXUBAE HENPSIMUIN peKBecC-
B "1 should like you... to drop with me all these protesta-
tions about putting the firm's affairs straight...”, saxuii
MoKa3ye HOTO YCBIIOMJIEHHS BJaCHOT HEMPABOTH, B TOM e
gac 3HWKYIOUM HOTO comiaibHy pojb cuHa. Kpim Toro,
3a3HaYCHUI HEMPAMHH PEKBECTHUB JOMOBHIOETHCS IMOCITI-
JIOBHICTIO KOHCTATHUBIB, 1[0 PEaN3yIOThCS 3a JOTIOMOTOIO
ymoBHoro crioco0y "I should like you now..." Ta miapsiHo-
ro peuenns "..if you dont mind..", mo mom'sKIIyIOTH
BUCJIOBJICHHS Ta 3QJMINAIOTh 32 aJpecatoM MpaBoO BiAMO-
BUTH, CBiqgaTh npo OakanHs ExBapna yHUKHYTH KOH(PO-
HTalii MIIXOM MIIBHIICHHS COIliajbHOI poJii 0aThka Ta
HEBIIEBHEHICTh y COOI.

[HIIMM MOBJIEHHEBMM aKTOM, IO 3a JOIIOMOTIOKO SIKOTO
BUPa)KA€ThCS TAKTUKA TPOXaHHS, € mepopmMaTuB, IO HE
TIMBKU oTHCY€ (PAKT, a CTAHOBUTH BIACHE IO, BUPAKEHY
JIECTOBOM -IPUCYAKOM. [lisl, 10 BUKOHY€THCS 32 JOMOMO-
roxo nepGopMaTUBHOTO AI€CIOBAa HE MOXKE OYTH BHKOHAaHA
Oy Ib-SIKUM YHHOM, KPiM 5K MPOTOJIOIIEHHSIM BiIIOBIHOTO
BucioBmoBanus [0: 268].

HacTtynmHu#i mpukima JeMOHCTPYE BXHBaHHSA mepdop-
MaTHBY 0CO0OI0 13 HI)KYOIO POJUTIO 3 METOI0 CIIOHYyKaTH
0co0y i3 BUIOO POJUTIO NPUIIMHUTH BUKOHYBAaTH TEBHI il
[0: 36]:

CHRIS: Comeon! ... must have a tussle with you.

DAKIN: Impossible, Sir. I cannot, indeed. 1 beg of you —
really,sir - take care, takecare...

They wrestle together, and CHRIS is thrown. He gets up
laughing [0: 39].

Ockinbku npono3utis Kpica He monodaetbes ciysi Ha-
KiHy, BiH BkuBae nepdopmarus "l beg of you — really, sir -
take care, take care...", HaMararouuch MOBIIOMHTH TIPO 1€
rocrojaps Ta MOM'SKIIYIOUH MPOXaHHS TepPopMaTHBHUM
miecioBoM beg, o BHpakae CHIIbHE, TePMIHOBE OaXKaHHS
BUKOHAHHSA [i1 aJpecatoM Ta JI03BOJISIE 30eperTH acHMeT-
PHUYHI POTBOBI CTOCYHKH MDK YYacHHKaMU po3MoBH. Kpim
TOTO, IPO HHU3bKY COIIAJIBHY POJIb CIYTU CBiTIATh OQiIriii-
He 3BepTaHHs Sir Ta mpuciniBauk really, mo nixcuiroe
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ckazaHe JakiHOM.

Peaxmiero Ha IPOXaHHA 0COOM 13 HIDKYOIO POJUTIO MOJKE
OyTH TakTHKa 3ro;W 3 00Ky 0cOOHM i3 BUIIIOIO COWIATBHOIO
poJuto:

PROFESSOR [comfortably, as he crosses]: My dear,
I'm sorry you feel like this—I know it'sbeen hard —

[When he isabout to touch her, she waves him away.]

MRS LINDEN [checking her emotion]: No, Robert
please! Let me say what | wantto say. I'll be quite calm.

[She makes an effort. He steps back. Then she speaks
fairly quietly and firmly.]

No, I'm not leaving you... [0:270]

Hpyxuna npodecopa, Micic JIiHISH, TPOCUTH YOJIOBIKA
JIO3BOJIMTH BHCJIOMTH BJIAacCHY TOYKY 30Dy 3a IOTIOMOTOIO
pexBectuBy "Let me say what I want to say...", 10 IOTIOB-
HIOEThCSL yacTKOt0 please. Jlami crifye TakTuka OOIlSHKH
"I'll be quite calm...", O 3HWKY€E POJIb APYKHUHU Ta CIIy-
rye iHtepecam PoGeprta, Ha 10 BiH pearye 3rojoio, sika
BitoOpakeHa B aBTOpChKiil pemapui " He steps back ...".

VY BHUNaAKy HEBAAa4i BJKUBAHHS TAKTHKU 3TOJHM 0CO00I0
3 HIDKYOIO POJLTIO, PEAKIEI0 Ha MPOXaHHSI 0COOHM 13 HIK-
Y010 POJUTIO MOKe OyTH BimMOBa 0C000I0 i3 BUIIIOIO COIia-
JEHOTO POJUTIO:

BARRETT. We heard this morning that our mother's ill
up in Manchester, sir. Apparently she's been asking for us.
It might be dangerous. Would you mind if we took the night
off and came back tomorrow late? ..But we could leave
you a cold buffetand salad.

TONY. | wanted something hot! Couldn't you make it
tomorrow?

BARRETT. | suppose we could,sir.

TONY. Make it tomorrow. It'll give us time to get orga-
nized.

BARRETT. Right,sir [0: 27].

Cnyra BapeT BHCIOBIIOE TPOXaHHS OTPUMATH JIO3BIJ
OTpHUMaTH BI/IXi}IHI/Iﬁ Yy rocuodaps Ta BXHBAa€ PCKBCCTUB
"Would you mind if we took the night off and came back
tomorrow late?" i3 monaneHuM giecioBom would, 1o mo-
M'SKIIy€ CIIOHYKaJIbHY KaTCTOPUYHICTH BUCIOBICHHSA Ta
30epirac acuMeTpHYHi POJIbOBI CTOCYHKH MK y4acHHKaMHU
po3MmoBH. 3a3HaueHi Oii He AOCATAIOTh YCHiXy, OCKIJIBKA
rocrogap ToHI mpomoHye B3SATH HOTO B IHIIMKA JEHb 3a
gornomoroto iH'torktuBy "Make it tomorrow...", a Baper
3MYILICHHU# TOTOJUTUCS BUKOHATH HOTO YMOBH.

[HIIOF0 BIMMOBIAIO HA MPOXAaHHS OCOOHM i3 HIKYOKO PO-
JUTIO € BIJICYTHICTh peaKilii o0 3MiHCHEHHS BiMTOBIIHUX
Jiit 0c000¥0 i3 BUIIOKO POJLTIO:

ENID. But they'll out-vote you!

ANTHONY. [Putting his hand on the doors.] We shall
see!

ENID. [ begyvou, Dad! Won 't you?

[ANTHONY looks at her softly.] [ANTHONY shakes his
head. He opens the doors. A buzz of voices comes in][0:
6010]

Husbka cormianbHa poss Joukd [HID BUpa)keHa y BUCIO-
BJICHHI HEIO MPOXaHHS TOMOBUTHCS 13 YYaCHUKAMU CTpaii-
Ky, BAKOpHCTOBYI0uH nepgopmarus " | beg you, Dad!", mo
JIOTIOBHIOETHCS PO3IUIOBUM 3amuTaHHsaM "Won 't you?"', 3a
JOTIOMOTOIO SIKOTO BOHA IMepeBipsie, UM 3rofeH OaThbKo
BUKOHATH TIPOXaHHS, Ha IO HE OTPUMYE BIAMOBITI, OCKi-
neku O0ateko EHTOHI ii MpoirHOpYBaB Ta MPOJOBKHB 3ai-
MAaTHCH BJJAaCHUMHU CIIpaBaMu.

Omxe, ocoba i3 HIDKYOIO COIATBHOIO POJUIIO BXKHMBAE
TAKTUKY MPOXAHHS 3 METOI0 CIOHYKaTH 0co0y i3 BHIOIO
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COIIIaJIbHOIO POJUTIO JIO MEBHUX Aili a00 BiIMOBHTHCS BiJ
MoTIepeTHEOTO Hamipy. st mOCSTHEHHS M€l METH BXKH-
BalOTbCS NPAMUM Ta HENPAMUI PEKBECTUBH, 110 MOXYTh
JIOTIOBHIOBATUCS YaCTKOIO Please Ta MmoCIiIoBHICTIO KOHC-
TaTUBIB, 10 TOBIAOMJSAIOTH aPTYMEHTALII0 MPOXaHHS
anpecaty. BkuBaHHS 0c00010 i3 HIKYOIO COLIANBHOIO
poiuto nepdopmaTuBy i3 aiecioBamu beg nossossie Bupa-
3UTH CHWJIbHE, TepMIiHOBE OakaHHs BUKOHAHHS Jii aapeca-
TOM, [0 BUPAXKAIOTh CIIOHYKAHH T4, BOJJHOYAC, 3HUKY FOTh
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Requestin asymmetric communication of British Drama personages: communicative and pragmatic aspects

D. Yu. Bilinsky
Abstract. The article deals with the research of request tactic as the m

eans of upholding asy mmetrical role relations in in the personages’

speech based on British drama. The functioning of lexical units within request tactic is specified. The article presents an attempt of high-

lighting the interrelation between the motives and the means of reques

t tactic usage by the individuals who play lower social role.

Keywords: role asymmetry, strategy, tactics, drama, request, speech act, requestive, performative.

IIpocs6a B acHMMe TPMYHOM 00LLIe HU U NIe PCOHAKe /i OPUTAHCKOI APaMBbl: KOMMYHHKATHBHO-IIPAarMaTHY e CKHii acCleKT

. 1O. buiuHckui
AnnoTtanusi. CTaTbs MOCBSIIEHA UCCIIEIOBAHMIO TAKTUKH TP OCHOBI K
B 00mIeHNH TIep coHaxkell Op uTaHCKo# fp aMbl. BrricHeHa criermduka
aIbHOM POJIBIO B TIp €IeTaX TaKTHKU TP 0chObl. BrIiBiIeHa B3anMOCBA
BBIMH Cp €ICTBaMH, P €aIN3Y IOIIHX TAKTHKY TP OChOBI.

Knroueevie cnoea: ponesas acummempus, cmpamezus, makmuKa,
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aK ¢p e/ICTBa MOJJIEp KaHUSI aCUMMETP UUHBIX P OJIEBBIX OTHOLIECH i
WCIIOJIb30BAaHUA SA3BIKOBBIX CPEICTB JIMIIOM ¢ 00Jee HU3KOI COIm-
3b MEKIy MOTHBAMH JIHI] C HU3KOH COIMAIBLHON POJIBIO U S3BIKO-

opama, npocvba, peuesotl aKkm, peKk8ecmue, nepghopmamus.



